
KONUŞMA İNGİLİZCESİ
1 Ders Adi: KONUŞMA İNGİLİZCESİ

2 Ders Kodu: YAD254

3 Ders Türü: Seçmeli

4 Ders Seviyesi Lisans

5 Dersin Verildiği Yıl: 2

6 Dersin Verildiği Yarıyıl 4

7 Dersin AKTS Kredisi: 3.00

8 Teorik Ders Saati (saat/Hafta) 2.00

9 Uygulama Ders Saati(saat/Hafta) 0.00

10 Laboratuvar Ders Saati (saat/hafta) : 0

11 Dersin Önkoşulu:

12 Dersin Dili: Türkçe

13 Dersin Veriliş Şekli: Yüz yüze

14 Dersin Koordinatörü: Öğr. Gör. Dr. NESLİHAN ÖNDER ÖZDEMİR

15 Dersi Veren Diğer Öğretim 
Elemanları:

16 Koordinatör İletişim Bilgileri: Dr. Neslihan ÖNDER ÖZDEMİR
neslionder@uludag.edu.tr

17 Dersin WEB adresi:

18 Dersin Amacı:
Konuşma İngilizcesi dersinin amacı öğrencilerimizin farklı ülkelerden 
hasta geldiğinde İngilizce iletişim kurmalarını sağlayacak yetilerini 
kazandırmaktır.  

19 Dersin Mesleki Gelişime Katkısı: İngilizce konuşmak için öğrencilerimizin güven kazanması ve 
İngilizceyi hastalarla iletişim için kullanmaları.

20 Dersin Öğrenme Kazanımları:

1 Öğrenciler İngilizce konuşma becerileri kazanacak

2 Öğrenciler hasta-hemşire-doktorlar arasında İngilizce 
konuşabilecek.

3 Hastalarla İngilizce konuşurken kalıpları tanıyabilecek.
4 Hastalarla İngilizce konuşurken kalıpları kullabilecek.
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21 Dersin İçeriği:
Hafta DERS İÇERİKLERİ

Teorik Uygulama

1 İngilizce konuşurken kullanılabilecek tıbbi 
kelimeler

2 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

3 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar



4 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

5 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

6 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

7 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

8 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

9 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

10 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

11 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

12 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

13 Hastalar-doktorlar ve hemşireler arasında 
İngilizce diyaloglar

14 Revizyon

22 Ders Kitabı, Referanslar ve/veya Diğer 
Kaynaklar:

Hasta-hemşire-doktor diyaloglarından oluşan ders 
materyali.

23 Değerlendirme
YARIYIL İÇİ ÇALIŞMALARI SAYISI KATKI YÜZDESİ
Ara Sınav 1 20.00

Kısa Sınav 2 20.00

Ödev 0 0.00

Yıl Sonu Sınavı 1 60.00

Toplam 4 100.00

Yıl içi çalışmalarının Başarıya Oranı 40.00

Finalin Başarıya Oranı 60.00

Toplam 100.00

Kullanılan Ölçme ve Değerlendirme Yaklaşımları Ölçme ve değerlendirmede için sınav yapılacak hem 
de öğrencilerin aktif ve otonom katılımını sağlamak 
için ödev verilecektir.

24 AKTS / İŞ YÜKÜ TABLOSU



ETKİNLİK SAYISI Süresi (Saat) Toplam İş 
Yükü (Saat)

Teorik Dersler 14 2.00 28.00

Uygulamalı Dersler 0 0.00 0.00

Sınıf Dışı Ders Çalışma Süresi (Ön çalışma, pekiştirme) 14 3.00 42.00

Ödevler 0 0.00 0.00

Projeler 0 0.00 0.00

Arazi Çalışmaları 0 0.00 0.00

Arasınavlar 1 10.00 10.00

Diğer 0 0.00 0.00

Yarıyıl Sonu Sınavı 1 16.00 16.00

Toplam İş Yükü 96.00

Toplam İş Yükü / 30 saat 3.20

Dersin AKTS Kredisi 3.00

25 PROGRAM YETERLİLİKLERİ İLE
DERS ÖĞRETİM KAZANIMLARI İLİŞKİSİ TABLOSU

PY1 PY2 PY3 PY4 PY5 PY6 PY7 PY8 PY9 PY10 PY11 PY12 PY13 PY14 PY15 PY16

ÖK1 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK: Öğrenme kazanımlar  PY: Program yeterlilikleri
Katkı 

Düzeyi:
1 çok düşük 2 Düşük  3 Orta 4 Yüksek 5 Çok Yüksek


